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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 562/2006, nustatancio
taisykliy, reglamentuojaniy asmeny judéjima per sienas, Bendrijos kodeksa (Sengeno sieny
kodeksas) 2 straipsnio 15 dalyje nurodyty leidimy gyventi atnaujintas sarasas (OL C 247,
2006 10 13, p. 1, OL C 153, 2007 7 6, p. 5, OL C 192, 2007 8 18, p. 11, OL C 271,
2007 11 14, p. 14, OL C 57, 2008 3 1, p. 31, OL C 134, 2008 5 31, p. 14, OL C 207,
2008 8 14, p. 12, OL C 331, 2008 12 21, p. 13, OL C 3, 2009 1 8, p. 5, OL C 64, 2009 3 19,
p- 15, OL C 198, 2009 8 22, p. 9, OL C 239, 2009 10 6, p. 2, OL C 298, 2009 12 8, p. 15, OL C 308,
2009 12 18, p. 20, OL C 35, 2010 2 12, p. 5, OL C 82, 2010 3 30, p. 26, OL C 103, 2010 4 22, p. 8)

(2011/C 108/05)

2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 562/2006, nustatancio taisykliy,
reglamentuojanciy asmeny judéjima per sienas, Bendrijos kodeksa (Sengeno sieny kodeksas), 2 straipsnio 15
punkte nurodyty leidimy gyventi sarasas skelbiamas, atsizvelgiant i valstybiy nariy pagal Sengeno sieny
kodekso 34 straipsnj Komisijai pateikta informacija.

Informacija skelbiama Oficialiajame leidinyje ir kas ménesj atnaujinama Vidaus reikaly generalinio direkto-
rato svetainéje.

LIUKSEMBURGAS
OL C 207, 2008 8 14 skelbto sgraso dalinis pakeitimas

| sarasg jtraukiamas toks leidimas gyventi:

— Titre de légitimation délivré aux membres de la famille du personnel des institutions et organisations
internationales établies au Luxembourg, visé par le Ministere des Affaires étrangeres (Liuksemburge
jsiktirusiy tarptautiniy institucijy ir organizacijy personalo $eimos nariams iSduodamas pazyméjimas,
patvirtintas UzZsienio reikaly ministerijos spaudu)

NORVEGIJA

OL C 153, 2007 7 6 skelbto sgraso pakeitimas
— Oppholdstillatelse (Leidimas gyventi)

— Arbeidstillatelse (Leidimas dirbti)

— Permanent oppholdstillatelse (Leidimas jsikurti ir (arba) leidimas nuolat gyventi ir dirbti)

Tais atvejais, kai uzsienio 3alies pilieciui reikia kelionés dokumento, kartu su leidimu gyventi, dirbti ar
jsikurti jam gali bti iSduodamas vienas i§ Siy dviejy dokumenty:

— Pabégélio kelionés dokumentas (,Reisebevis“ — Zalios spalvos),
— Imigranto pasas (,Utlendingspass“ — mélynos spalvos).

Vieng i§ $iy kelionés dokumenty turin¢iam asmeniui uZtikrinamas leidimas dokumento galiojimo laikotarpiu
pakartotinai atvykti | Norvegija.

— Kortel¢, i§duodama ES/EEE/ELPA 3aliy pilie¢iams ir jy Seimos nariams, kurie yra treciosios Salies pilieciai:

— Oppholdskort for familiemedlem til E@S-borger (Gyventojo kortelé ES/EEE/ELPA Saliy pilieciy
Seimos nariams)

— Oppholdskort for familiemedlem til EU/E@S/EFTA-borger (Gyventojo kortel¢ ES/EEE[ELPA Saliy
pilie¢iy Seimos nariams)
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— Oppholdskort for tjenesteytere eller etablerere tilknyttet et E@S-foretak (Gyventojo kortelé paslaugy
teikéjams arba kitoje ES/EEE[ELPA Salyje isteigtoje jmonéje versly pradedantiems asmenims)

— Varig Oppholdsbevis for E@S-borgere (Nuolatinio gyventojo kortelé ES/EEE/ELPA 3aliy pilie¢iams)

— Varig Oppholdskort for familiemedlem til E@S-borger (Nuolatinio gyventojo dokumentas
ES/EEE[ELPA $aliy pilie¢iy Seimos nariui)

— Registreringsbevis for E@S- borgere (Registracijos pazyméjimas ES/EEE/ELPA Saliy pilie¢iams)

Paminétas korteles iSduos Norvegijos policija (norv. ,Politiet”) arba Norvegijos imigracijos direktoratas
(norv. santrumpa UDI).

— Diplomatiniai leidimai:
— Identitetskort for diplomater (Asmens tapatybés kortelé diplomatams — raudonos spalvos)

— Identitetskort for hjelpepersonale ved diplomatisk stasjon (Asmens tapatybés kortelé tarnybos perso-
nalo ir (arba) pagalbinio personalo nariams — rudos spalvos)

— Identitetskort for administrativt og teknisk personale ved diplomatisk stasjon (Asmens tapatybés
kortelé administracinio ir techninio personalo nariams — mélynos spalvos)

— Identitetskort for utsendte konsuler ved fagkonsulater (Asmens tapatybés kortelé etatiniams konsu-
lams — Zzalios spalvos)

Be to, Uzsienio reikaly ministerija gyventojo arba vizos iklija iduoda diplomatiniy, tarnybiniy ir pareiginiy
pasy turétojams, kuriems taikomas vizy reikalavimas, ir nacionalinius pasus turintiems uZsienio atstovybiy
personalo nariams.



